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The framed rubrics with bold lines must be completed
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1-15

To be completed on the senders own responsibility

ADLD6.07

1 Sunder [rame, addruss counlry) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
édit , adresse, pays)
Expetuet (rom, acresse, pays A‘\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR

¥ 3
. . - o This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
P . -A- d d | C I CIaml ni 4 any clause to thecaontary, tothe clause contralre, ala conventlon retative
6 ]
- 0 g n ari Convention on the Contact for the aucontract de transport international de
International Carriage of goods by road marchandise par route [CMR)
{cmn)
2 Conslgnee (name, address, cotntry) 16 Carrler (name, address, country)
Destinatalya (nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adresse, pays)
Mercedes=-Benz Consolidation Center SCHW. R SPEDITION
1 GdtehorgerstraBe
Speyer 67346 DE
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (narn , adiiress, country}
Lleu prévu pour la livralson de la marchandise Transporteuers successiis (nom, adresse, pays)
Place / Ueu
Speyer
Country / Pays
Deutschland
4 Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Madugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservatlons and observations

1 9-02.2026 Réserves et observatlons des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, weoden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelops for label LDPE 4, straps PET 1

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 325565

€ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques 8L numercy Numbre des colis Mode d'emballage Nature de lx marchandise No, Statistigue Poids brut kg Cabage m*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4058702 A2483709801 2 ST 5 [CartonedadTM 2.638.400
4058703 A2483709501 120 ST 30 Cartone da 4 T\ 14.469,600
MO182116 BF-eDCT 13,239,600
4058709 A2483709801 4 ST 1  [CaronedadTm 527,680
Mo192120 BF-eDCT 486,680
Ref toNr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Copsignee
homvoit  [humérad'opliquallo NumEr: UN Group d'emballage A payer par L'expedileur Monnaie Le destinalaire
hog Freight/Prix de Lransport

Reduction/Réductions

13 Sender’s instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de |'expeditever {formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
lincidental expenses/Frais
. Accassoires
Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directions as to trelght payment 20 Speciol agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres

Free / Franko

Not tree / hon Franco IFrEi FraCht fﬁ-hr

21 Pricted on 24 Goods received Date
Etabllea MOdugno (BARI) 19-02-2026 Réception des narchandkses Date
22 23 on/le 20
In nome a par ¢onta del mitiente LLBSC523
%’g‘;tm@%m})f the 8 lﬁr Signalure and stamp ofEhe farrier Signature and stamp of the consignes
Birtidhu Whes408a8 50404 expi signature et timbre de trghsborteur Signature et timbre du destinataire
25 Infermation to dete'mina tha tanff “emdval with barder crossings
Fom To kmn Palett sender / Expediteur des palettes Pafett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number o exchange nchrange  Type Aumbet Noexchange Fxchange
Zuru-allel Eurarallet
Soe poller x pal P
[Smplw pailee Shnpla pallat
26 Carriers contractor
Recelver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
27 COff. Characteristic Loud covuily in KG
Car
Traller
Used GenNre DNaliurlaI [Ceilaters! [Jea Oeemr




The ltamed rubrics with bold lines must be completed

The frarred rubrics with bold lines rrust be compleled
21 + 22 Dby freight casriers by treight carriers

including

To be corrpleted on the senders own responsibility

1-15

ADI 06,07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)
’

Mastpss Moatons

A\

S

Yé% gei Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CCNSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
any ¢lause to thecontary, 1o the
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
cminy

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est soUrmis, nonobstart toute
clause contraire, a la convention relotive
au contract de transpon international de
marchandise par roule (CMR)

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays}

Mercedes-Benz Consolidation Center
1 Gdtehorgerstrafe
Speyer 67346 DE

16 Carrler (name, address, country)
Transporteyrs (nom, adresse, pays)

SCHWAITZER SPEDITION

3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers (name, address, country)

Lleu prévu pour l2 livraison de la marchandise Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place { Lieu Speyer

Country / Pays D

eutschland

4 Place of recelpl of the goods Magna PT S.pA.

Lieu &t date da la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

Nodugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Bate / Date 18 Camrler’s reservations and observations
1 9 " 02 " 2026 Réserves et observations des transporteers

Attached di 1t

5 Duc:meemsof:::::é: Possible packaging components: cardboard pars PAF 20, wooden pallet FOR 50, packaging
, , tape PP 5, VCI hag LDPE 4, envelope for [abel LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 325565

& Marks and numbers 7 Number of packages B8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’

Marques el numercy Noumbre dey colis Mode d'emballage Nature de la marchandise N, Statisligue Puids brut kg Cabage m?

otal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
6 [17.635,680/16.159,680

Ref to .9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
hom voil  |[humero d'opliquatte Numéro UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnais Le destinataine
ho9

Freight/Prix de Lransport

Reduction/Aéductions

13 sender’s instructions [Customs and other formalitles)
Instruction de I'exped] {formalites do et autres)

Container No:

Seal No:

Subtotal/Solide

Surcharges/Supplé
Incicental wepenses/Frais

Accessoires

Varlous/Divers  +

Total to pay
[Total & payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrections as to trelght payment
Prescription affranchissement,

20 Speclal agreements
Conventions particulléres

in nomo o per conto do! mittente
A MmAcG
g%ntd‘wmc' c!a[érf,.fgl,m-‘ 3 Lha 8 ‘nder

Biptith AR 43850008 exp

3
LBSC523

Signalure and stamp of the carriec
Signature et timbre de transporteur

i‘r::ti:e:a/n:gn Franco IFre i Fracht fﬁhr
2 tes Modugno (BARI) 19.02.2026
22 2.

onfle

24 Goods recelved
Receptlon des marchandises

Signature and stump of the consignes
Slgnature et timbre du destinatalre

Date
Date
20

23 Information to dete‘mine the tar

-emoval with border crossings

26 Carriers contractor |

Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palattes
Tyne Number | Noexchange Zachange  FType Aumber No exchange *ychange
ut t-Pellel Eure-Falfel
Sox pallet X pallr;
[Eimpde pallet imnla pabat
|

O, Charscteristiv Load cavedly (1 KG

27
Car

Traller

Receiver contirmation / date / slgnature

Driver confirmation / date / slgnature

Used Gen Nr [CIMational

[eilatera

DEG

[Jcemr




Magna PT S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 1-70026 Modugno (Bari)
Mercedes-Benz Consolidation Center
GoteborgerstraBe 1

67346 SPEYER
GERMANIA

Abladestelle: 575

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 14.469,600 KG Nettogewicht

Lieferschein-Nr. / Datum:

Bestell-Nr.:
Bestell-Datum:
Lieferanten-Nr.:
Auftragsnr. / Datum:
Auftraggeber:
Warenempfanger:

Sachbearbeiter Logistik:
Tel.-Nr. / Fax:

13.239,600 KG

4058703/ 19.02.2026
5500333500
07.11.2025

15320773

30027230/ 10.11.2025
10005580

30007891

01 Serie

Bruno Maria Giovanna

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung
000010  MO0O192116 120 ST 13.239,600 KG

GETRIEBE

Kundenartikelnummer A2483709501

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
|-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080-5 8581 11 www,magna.com
Fax 080 - 58582 04

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
a socio unico i.v.R.Imprese di Bari
C.F. e P.IVA 04886850728

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 C000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America N.A.
IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020
BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivith di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



Beleg-Nr. / Datum Seite

Mercedes-Benz Consolidation Center 4058703 / 24.02.2026 2
67346 SPEYER
Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung
Serialnr,: ( 248370950100019895, 248370950100021027,

248370950100021327, 248370950100021345,
248370950100021350, 248370950100021369,
248370950100022394, 248370950100022492,
248370950100022499, 248370950100022795,
248370950100023115, 248370950100023117,
248370950100023118, 248370950100023120,
248370850100023122, 248370950100023124,
248370850100023126, 248370950100023127,
248370950100023130, 248370950100023133,
248370850100023139, 248370950100023140,
248370950100023120, 248370950100023208,
248370850100023211, 248370950100023218,
248370950100023236, 248370950100023239,
248370950100023241, 248370950100023244,
248370950100023245, 248370850100023249,
248370950100023256, 248370950100023258 -
248370850100023262, 248370950100023264 -
248370850100023269, 248370950100023272,
248370850100023273, 248370950100023275,
248370850100023276, 248370950100023279,
248370950100023282, 248370950100023284,
248370950100023287, 248370950100023289 -
248370950100023295, 248370950100023297,
248370950100023258, 248370950100023300 -
248370950100023302, 248370950100023308 -
248370950100023325, 248370950100023327 -
248370950100023333, 248370950100023336,
248370950100023338, 248370950100023339,
248370950100023343, 248370950100023347,
248370950100023348, 248370950100023350,
248370950100023351, 248370950100023353 -
248370950100023356, 248370950100023358,
248370950100023360, 248370950100023362,
248370950100023365, 248370950100023366,
248370950100023368 - 248370950100023371,
248370950100023373, 248370950100023376 -
248370950100023378, 248370950100023380,
248370950100023381, 248370950100023383,
248370950100023385 - 248370950100023387 )

AEQF: n, auterizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.; EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

|-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080- 58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 08C - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivit di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



Beleg-Nr. / Datum Seite
Mercedes-Benz Consolidation Center 4058703 / 24.02.2026 3
67346 SPEYER
Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung
900001 TBA-506204 30 ST 1.230 KG
Cartone da 4 TM 8F-eDCT

Kundenartikelnummer 0006PAL
VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

{-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A,

Tel. 080 - 5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
Fax 080 - 5 8582 04 ' BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



